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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/...

Z dnia ...

w sprawie wieloletniego planu odbudowy populacji wlécznika Srédziemnomorskiego
oraz zmieniajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006
i rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2107

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C440z6.12.2018, s. 174.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 kwietnia 2019 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz decyzja Rady z dnia ...
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013! celem
wspolnej polityki rybotéwstwa (zwanej dalej ,,WPRyb”) jest taka eksploatacja zywych
zasobOw morza, ktora zapewni zrownowazone warunki ekonomiczne, srodowiskowe

1 spoteczne.

(2) Unia jest strong Migdzynarodowej konwencji o ochronie tunczyka atlantyckiego (zwanej

dalej ,,konwencjg”).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1954/2003 1 (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)

nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354
z28.12.2013, s. 22).
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3)

“4)

W 2016 r. na dorocznym posiedzeniu Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka
Atlantyckiego (zwanej dalej ICCAT) w Vilamourze (Portugalia) umawiajace si¢ strony
ICCAT i niebedace umawiajgcymi si¢ stronami wspotpracujace strony, podmioty lub
podmioty rybackie uznaty, ze niepokojaca sytuacja widcznika (Xiphias gladius) w Morzu
Srédziemnym (zwanego dalej ,,wtocznikiem §rodziemnomorskim™), ktory byt przetawiany
w ciggu ostatnich 30 lat, wymaga podjecia dziatan. W tym celu, majac rowniez na uwadze
koniecznos$¢ uniknigcia zatamania stada, i po przeanalizowaniu opinii naukowych Statego
Komitetu ds. Badan Naukowych i Statystyki (SCRS) ICCAT przyje¢ta zalecenie 16-05
ustanawiajgce wieloletni plan odbudowy populacji widcznika srédziemnomorskiego
(zwany dalej ,,planem ICCAT dotyczacym odbudowy populacji”’). Z uwagi na fakt, ze
obecna biologia, struktura i dynamika stada widcznika $rédziemnomorskiego nie pozwala
na osiggnigcie poziomow biomasy umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu (MSY) w perspektywie krotkoterminowej — nawet jesli
zostatyby przyjete drastyczne i pilne $rodki zarzadzania, takie jak catkowite zamknigcie
polowow — plan ICCAT dotyczacy odbudowy populacji ma obja¢ lata 2017-2031.

Zalecenie ICCAT 16-05 weszto w zycie w dniu 12 czerwca 2017 r. 1 jest wigzace dla Unii.

W grudniu 2016 r. Unia poinformowata sekretariat ICCAT pismem, ze niektore §rodki
ustanowione w zaleceniu I[CCAT 16-05 maja wejs¢ w zycie w Unii w styczniu 2017 r.,

w szczegdlnosci w odniesieniu do okresu zamknigtego ustanowionego na okres od dnia

1 stycznia do dnia 31 marca oraz do przydzialu kwot na potowy wtdcznika
srédziemnomorskiego. Wszystkie pozostate srodki ustanowione w zaleceniu ICCCAT 16-
05, a takze niektore juz wdrozone $rodki, nalezy wtaczy¢ do planu odbudowy populacji

ustanowionego w niniejszym rozporzadzeniu.
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(%) Zgodnie z art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 stanowiska Unii
w regionalnych organizacjach ds. zarzadzania rybotowstwem majg si¢ opiera¢ na
najlepszych dostepnych opiniach naukowych, tak aby zarzadzanie zasobami rybnymi byto
zgodne z celami WPRyb, w szczegolnosci z celem dotyczacym stopniowej odbudowy
i zachowania populacji stad ryb powyzej poziomow biomasy umozliwiajagcych uzyskanie
MSY, nawet jesli termin realizacji tego celu uptywa w tym konkretnym przypadku
w 2031 r., oraz z celem dotyczacym zapewnienia warunkéw dla rentownego
1 konkurencyjnego sektora potowowego 1 przetworczego oraz dziatalnosci na ladzie
zwigzanej z potowami. Jednocze$nie uwzglednia si¢ art. 28 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013 ktéry przewiduje wspieranie rownych warunkow dziatania dla unijnych

podmiotoéw gospodarczych wzgledem podmiotdéw z panstw trzecich.

(6) W planie ICCAT dotyczacym odbudowy populacji uwzgledniono specyfike réznego
rodzaju narzedzi i technik potowowych. Przy wdrazaniu planu ICCAT dotyczacego
odbudowy populacji Unia i panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do promowania dziatan
w ramach rybotéwstwa przybrzeznego oraz badan nad narz¢dziami i technikami
polowowymi, a takze stosowania narzedzi 1 technik potowowych, ktore sg selektywne, tak
by ograniczy¢ przylowy gatunkdéw narazonych, i majg ograniczone skutki dla §rodowiska,
w tym narzedzi i technik stosowanych w tradycyjnym todziowym rybotowstwie
przybrzeznym, tym samym przyczyniajac si¢ do zapewnienia odpowiedniego poziomu

zycia w odniesieniu do lokalnych gospodarek.

(7) Rozporzadzenie (UE) nr 1380/2013 ustanawia poje¢cie minimalnych rozmiaréw odniesienia
do celow ochrony. Aby zapewni¢ spdjnos¢, pojecie minimalnych rozmiardw przyjete przez
ICCAT powinno zosta¢ wdrozone do prawa Unii jako minimalne rozmiary odniesienia do

celow ochrony.
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(®) Zgodnie z zaleceniem ICCAT 16-05 ztowione osobniki wtdcznika $rédziemnomorskiego
o wielkosci ponizej minimalnego rozmiaru odniesienia do celdw ochrony nalezy odrzucac.
Te¢ samg zasad¢ stosuje si¢ do potowow wtdcznika srodziemnomorskiego przekraczajacych
limity przylowow ustanowione przez panstwa cztonkowskie w rocznych planach
polowowych. Aby Unia mogta wypeti¢ zobowigzania migdzynarodowe natozone przez
ICCAT, w art. 5a rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/98! przewidziano
odstgpstwa od obowiazku wytadunku wtocznika srodziemnomorskiego zgodnie z art. 15
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/98
wdraza okres$lone przepisy zalecenia ICCAT 16-05 ustanawiajace obowigzek dokonywania
odrzutow widcznika srodziemnomorskiego w odniesieniu do statkow, ktore przekraczajg
przydzielong im kwote lub maksymalny poziom dozwolonych przytowdw. Zakres
zastosowania tego rozporzadzenia delegowanego obejmuje statki wykorzystywane do

potowdw rekreacyjnych.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/98 z dnia 18 listopada 2014 r. w sprawie
wdrozenia migdzynarodowych zobowigzan Unii, o ktorych mowa w art. 15 ust. 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013, zgodnie

z Migdzynarodowa konwencja o ochronie tunczyka atlantyckiego oraz z Konwencja

o przysztej wielostronnej wspotpracy w ryboldwstwie na potnocno-zachodnim Atlantyku
(Dz.U.L 16 2 23.1.2015, s. 23).
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©)

(10)

Biorac pod uwagg, ze plan odbudowy populacji ustanowiony w niniejszym rozporzadzeniu
wdraza zalecenie ICCAT 16-05, nalezy uchyli¢ przepisy rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2017/2107! dotyczace widcznika $rodziemnomorskiego.

W przypadku prowadzenia dziatalno$ci potowowej z uzyciem ptawnic odnotowano

w przeszlo$ci gwaltowny wzrost naktadu potowowego oraz brak odpowiednie;j
selektywnosci. Niekontrolowana ekspansja tej dzialalnosci stanowita powazne zagrozenie
dla gatunkow docelowych, a stosowanie ptawnic zostalo zabronione w przypadku
potowdéw daleko migrujacych gatunkéw ryb, w tym wtocznika, na mocy rozporzadzenia

Rady (WE) nr 1239/982,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/2107 z dnia 15 listopada
2017 r. ustanawiajace Srodki zarzadzania, ochrony i kontroli obowigzujace na obszarze
konwencji Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz
zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1936/2001, (WE) nr 1984/2003 1 (WE)

nr 520/2007 (Dz.U. L 315z 30.11.2017, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1239/98 z dnia 8 czerwca 1998 r. zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 894/97 ustanawiajace srodki techniczne dla zachowania zasoboéw
polowowych (Dz.U. L 171 2 17.6.1998, s. 1).
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(11) Aby zapewni¢ zgodnos¢ z WPRyb, przyjeto prawodawstwo unijne w celu ustanowienia
systemu kontroli, inspekcji 1 egzekwowania, ktory obejmuje zwalczanie nielegalnych,
nieraportowanych i nieuregulowanych potlowow (zwanych dalej ,,potowami NNN”).

W szczegdlno$ci rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009! ustanawia unijny system
kontroli, inspekcji i egzekwowania zgodnie z globalnym i zintegrowanym podej$ciem, tak
aby zapewni¢ przestrzeganie wszystkich przepisow WPRyb. Rozporzadzenie wykonawcze
Komisji (UE) nr 404/20112 ustanawia szczegdtowe przepisy wykonawcze do
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/20083 ustanawia
wspolnotowy system zapobiegania potowom NNN oraz ich powstrzymywania

i eliminowania. W rozporzadzeniach tych uwzgledniono juz przepisy obejmujace szereg
srodkow ustanowionych w zaleceniu ICCAT 16-05. W zwiazku z tym nie ma potrzeby

uwzgledniania tych przepiséw w niniejszym rozporzadzeniu.

1 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace
wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisdOw wspolnej
polityki rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002,
(WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005,

(WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007,

(WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 1 uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93,
(WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1).
Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 8 kwietnia 2011 r.
ustanawiajace szczegdlowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE)

nr 1224/2009 ustanawiajgcego wspolnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotowstwa (Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzes$nia 2008 r. ustanawiajace
wspolnotowy system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym
potowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, zmieniajace rozporzadzenia (EWG)
nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001 i (WE) nr 601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE)
nr 1093/94 i (WE) nr 1447/1999 (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1).
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(12) W umowach dotyczacych czarterowania statkow rybackich stosunki mi¢dzy wtascicielem,
podmiotem czarterujacym i panstwem bandery sg czesto niejasne. Niektore podmioty
gospodarcze prowadzace dziatalnos¢ w zakresie potowow NNN unikajg kontroli,
naduzywajgc tych uméw. Czarterowanie jest zabronione na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1627! w kontekscie potowow tunczyka
biegkitnoptetwego. W planie odbudowy populacji ustanowionym w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy przyja¢ podobny zakaz w charakterze §rodka zapobiegawczego, aby

chroni¢ odbudowywane stado oraz zapewni¢ spdjnos¢ z prawem Unii.

(13) Zalecenia ICCAT nalezy wdraza¢ do prawodawstwa unijnego, aby zréwnac pozycje
rybakow z Unii i rybakow z panstw trzecich oraz zapewnié, by przepisy byty mozliwe do

zaakceptowania przez wszystkich.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1627 z dnia 14 wrzes$nia
2016 r. w sprawie wieloletniego planu odbudowy zasobow tunczyka bitekitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym oraz uchylenia rozporzadzenia Rady (WE)
nr 302/2009 (Dz.U. L 252 7 16.9.2016, s. 1).
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(14) W celu umozliwienia szybkiego wdrozenia do prawa Unii przysztych zalecen ICCAT
zmieniajacych lub uzupetniajacych plan ICCAT dotyczacy odbudowy populacji, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do wprowadzania zmian
w zalacznikach do niniejszego rozporzadzenia oraz w niektorych przepisach niniejszego
rozporzadzenia dotyczacych terminéw przekazywania informacji, okreséw zamknigtych,
minimalnego rozmiaru odniesienia do celow ochrony, poziomdw tolerancji dla potowow
przypadkowych i przylowow, parametrow technicznych narzedzi potowowych, odsetka
wykorzystania kwoty do celéw informowania Komisji, a takze informacji, ktore nalezy
przekazywac na temat statkéw rybackich. Szczego6lnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa!. W szczego6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie udzial na rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup

eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

1 Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(15) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do formatu
sprawozdania rocznego z wykonania niniejszego rozporzadzenia przedstawianego przez
panstwa cztonkowskie. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20111.

(16) Akty delegowane i akty wykonawcze przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu powinny
pozostawac bez uszczerbku dla wdrazania przysztych zalecen ICCAT do prawa Unii

w drodze zwyktej procedury ustawodawcze;j.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(17)

(18)

Zgodnie z zalgcznikiem II do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006! statki prowadzace
potowy wldcznika mogg wydawac lub zabieraé na statek maksymalnie 3500 hakow,

a zalecenie ICCAT 16-05 dopuszcza maksymalnie 2500 hakéw. W celu prawidtowego
wdrozenia tego zalecenia do prawa Unii nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie

(WE) nr 1967/2006.

W rozdziale I1I sekcja 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2107 ustanowiono niektore srodki
techniczne 1 $rodki kontroli dotyczace widcznika §rédziemnomorskiego. Aby umozliwic¢
odnowienie stada, srodki ustanowione w zaleceniu ICCAT 16-05, ktore sg wdrazane przez
niniejsze rozporzadzenie, sg bardziej restrykcyjne lub bardziej szczegdtowe. Rozdzial 111
sekcje 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2107 nalezy zatem uchyli¢ i zastgpi¢ odpowiednimi

srodkami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie srodkoéw
zarzadzania zrownowazona eksploatacja zasobow rybotowstwa Morza Srodziemnego,
zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93 i uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 1626/94 (Dz.U. L 409 z 30.12.2006, s. 11).
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TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ogolne zasady wdrazania przez Unig¢ przyjetego przez ICCAT
wieloletniego planu odbudowy populacji wtdcznika (Xiphias gladius) w Morzu Srédziemnym

(zwanego dalej ,,wtocznikiem §rodziemnomorskim™) w okresie od 2017 r. do 2031 r.

Artykut 2
Zakres
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do:
a) unijnych statkoéw rybackich i unijnych statkow prowadzacych potowy rekreacyjne, ktore:

(i) potawiaja wldcznika $rodziemnomorskiego; lub

(i1)) dokonuja przetadunku lub przewoza, w tym poza obszarem objetym konwencja

ICCAT, wtocznika §rodziemnomorskiego;

b) statkow rybackich panstw trzecich 1 statkow panstw trzecich prowadzacych potowy
rekreacyjne, dzialajacych na wodach Unii i1 potawiajgcych wtocznika

sroddziemnomorskiego;
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C) statkow panstw trzecich, ktore podlegajg inspekcjom w portach panstw cztonkowskich
1 ktore przewoza widcznika srodziemnomorskiego lub produkty rybotéwstwa uzyskane
z wldcznika §rédziemnomorskiego, ktorych wezesniej nie wytadowano ani nie

przetadowano w portach.

Artykut 3
Cel

Na zasadzie odstepstwa od art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 celem niniejszego
rozporzadzenia jest osiggniecie do 2031 r. biomasy wtocznika srodziemnomorskiego

odpowiadajacej MSY, z co najmniej 60 % prawdopodobienstwem osiggnigcia tego celu.
Artykut 4
Zwiqzek z innymi przepisami Unii

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ jako uzupetnienie nastepujacych rozporzadzen lub, jezeli tak

przewidziano w tych rozporzadzeniach, na zasadzie odstgpstwa od nich:

a) rozporzadzenie (WE) nr 1224/2009;
b) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/24031;
C) rozporzadzenie (UE) 2017/2107.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/2403 z dnia 12 grudnia
2017 r. w sprawie zrownowazonego zarzadzania zewng¢trznymi flotami rybackimi oraz
uchylenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008 (Dz.U. L 347 z 28.12.2017, s. 81).
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Artykut 5
Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,statek rybacki” oznacza statek wyposazony do prowadzenia komercyjnej eksploatacji
zywych zasobow morza;

2) ,unijny statek rybacki” oznacza statek rybacki ptywajacy pod bandera panstwa
cztonkowskiego i zarejestrowany w Unii;

3) ,,obszar objety konwencja ICCAT” oznacza wszystkie wody Oceanu Atlantyckiego oraz
morz przylegtych;

4) ,Morze Srédziemne” oznacza wody morskie Morza Srodziemnego na wschod od linii
5°36' W,

5) ,»CPC” oznacza umawiajace si¢ strony konwencji ICCAT oraz nieb¢dace umawiajacymi
si¢ stronami wspotpracujace strony, podmioty lub podmioty rybackie;

6) ,2upowaznienie do polowOw” oznacza upowaznienie wydane unijnemu statkowi
rybackiemu, upowazniajace go do prowadzenia okreslonej dziatalnosci potowowe;j
w danym okresie, na danym obszarze lub w odniesieniu do danego lowiska przy spetnieniu
warunkach szczegotowych;
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7) ,uprawnienia do polowow” oznaczaja okreslone ilosciowo prawne upowaznienie do
towienia, wyrazone jako potowy lub naktad potowowy;

8) ,»stado” oznacza zywe zasoby morza wystepujace w danym obszarze zarzadzania;

9) »produkty ryboldwstwa” oznaczajg organizmy wodne bedace wynikiem dziatalnosci
potowowej lub otrzymywane z nich produkty;

10) ,,odrzuty” oznaczajg potowy, ktore sg wrzucane z powrotem do morza;

11) ,polowy rekreacyjne” oznaczaja nieckomercyjng dziatalno$¢ potowowa, w przypadku
ktérej zywe zasoby morza sg eksploatowane do celéw rekreacji, turystyki lub sportu;

12) ,dane z systemu monitorowania statkow” oznaczaja dane dotyczace identyfikacji statkow
rybackich, pozycji geograficznej, daty, godziny, kursu i predkosci, przekazywane do
osrodka monitorowania rybotowstwa panstwa cztonkowskiego bandery przez satelitarne
urzadzenia lokacyjne zainstalowane na statkach rybackich;

13) ,wyladunek” oznacza pierwsze roztadowanie jakiejkolwiek ilosci produktow rybotowstwa
z poktadu statku rybackiego na lad;

14) ,»przetadunek” oznacza rozladowanie i przeniesienie catosci lub czesci produktow
rybotéwstwa z jednego statku na inny statek;
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15) ,czarterowanie” oznacza umow¢, na mocy ktorej statek rybacki ptywajacy pod bandera
panstwa czlonkowskiego jest zakontraktowany na czas okreslony przez dany podmiot
w innym panstwie cztonkowskim lub w panstwie trzecim bez zmiany bandery;
16) »takle” oznaczajg narzedzie potowowe sktadajace si¢ z liny gtownej, do ktorej
podczepione sg liny dodatkowe (przypony) wyposazone w liczne haki, ktorych dtugos¢
1 rozstawienie sg zr6znicowane w zaleznosci od gatunku docelowego;
17) ,hak” oznacza wygiety kawalek drutu stalowego o ostrym koncu;
18) ,wedka” oznacza zytke wedkarska przymocowang do wedziska stosowanego przez
wedkarzy i nawinieta na mechanizm obrotowy (kotowrotek) uzywany do nawijania zyiki.
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TYTUL II
SRODKI ZARZADZANIA,
TECHNICZNE SRODKI OCHRONY
I SRODKI KONTROLI

ROZDZIAL 1

Srodki zarzadzania

Artykut 6
Naktad potowowy

1. Kazde panstwo cztonkowskie wprowadza niezbgdne $rodki w celu zapewnienia, by naktad

polowowy statkow rybackich ptywajacych pod jego bandera byt proporcjonalny do

uprawnien do potowdw wtocznika §rodziemnomorskiego, jakimi dysponuje to panstwo

czlonkowskie.

2. Zabrania si¢ przenoszenia niewykorzystanych kwot dotyczacych wtocznika
Srédziemnomorskiego.
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Artykut 7

Przydziat uprawnien do potowow

Zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 przy przydzielaniu uprawnien do
potowdw, ktorymi dysponujg, panstwa cztonkowskie stosujg przejrzyste i obiektywne
kryteria, migdzy innymi kryteria o charakterze srodowiskowym, spotecznym

i ekonomicznym, oraz dgzg réwniez do sprawiedliwego podziatu kwot krajowych
pomiedzy rézne segmenty floty, uwzgledniajac tradycyjne todziowe rybotowstwo
przybrzezne, a takze do stworzenia zachet dla unijnych statkow rybackich wyposazonych
w selektywne narzgdzia polowowe lub stosujacych techniki polowowe o ograniczonym

wplywie na §rodowisko.

Kazde panstwo cztonkowskie okresla ilo§¢ przytowu wtocznika w ramach swojej kwoty na
wtocznika §rédziemnomorskiego 1 informuje o tym Komisje, przekazujac jej roczny plan
polowowy zgodnie z art. 9. Takie okreslenie zapewnia odliczenie wszystkich martwych

osobnikow widcznika srodziemnomorskiego od danej kwoty.

Panstwa cztonkowskie starajg si¢ przydziela¢ zwiekszone uprawnienia do potowow,
wynikajace ze skutecznego wdrazania niniejszego rozporzadzenia, statkom rybackim,
ktérym nie przyznano wczesniej kwot na widcznika srédziemnomorskiego 1 ktore spetniajg
kryteria przydziatu uprawnien do potowow okreslone w art. 17 rozporzadzenia (UE)

nr 1380/2013.
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Artykut 8

Ograniczenia zdolnosci potowowej

W okresie realizacji planu odbudowy populacji statki rybackie obowigzuje ograniczenie
zdolnosci potowowej w zaleznos$ci od rodzaju narzgdzia potowowego. Panstwa
cztonkowskie ograniczaja w zalezno$ci od rodzaju narzedzia potowowego liczbe statkow
rybackich ptywajacych pod ich bandera i upowaznionych do polowow witdcznika
srodziemnomorskiego do §redniej rocznej liczby ich statkéw ptywajacych pod ich bandera,
ktore potawiaty, zatrzymywaty na burcie, dokonywaty przetadunku, transportu lub

wyladunku widcznika srodziemnomorskiego w latach 2013-2016.

Niezaleznie od ust. 1 panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o wykorzystaniu
okreslonej liczby statkéw ptywajacych pod ich bandera, ktore potawiatly, zatrzymywaty na
burcie, dokonywaty przetadunku, transportu lub wytadunku wtdcznika
srédziemnomorskiego w 2016 r., do celéw obliczenia ograniczenia zdolno$ci polowowej,
jezeli liczba ta jest nizsza od $redniej rocznej liczby statkow w okresie 2013-2016. To
ograniczenie zdolnosci potowowej stosuje si¢ do statkow rybackich w zalezno$ci od

rodzaju narzedzia potowowego.

W latach 2018 1 2019 panstwa cztonkowskie mogg zastosowac tolerancje 5 % do

ograniczenia zdolno$ci potowowej, o ktorym mowa w ust. 1.

Do dnia 1 marca kazdego roku panstwa cztonkowskie informujg Komisj¢ o srodkach
wprowadzonych w celu ograniczenia liczby statkéw rybackich ptywajacych pod ich
banderg 1 upowaznionych do potowow wtocznika §rédziemnomorskiego. Informacje te

uwzglednia si¢ przy przekazywaniu rocznych planéw potowowych zgodnie z art. 9.
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Artykut 9

Roczne plany potowowe

1. Do dnia 1 marca kazdego roku panstwa cztonkowskie przedstawiajg Komisji roczne plany
potowowe. Takie roczne plany potowowe muszg by¢ przedstawiane w formacie
okreslonym w wytycznych ICCAT w sprawie przedstawiania danych i informacji oraz
zawiera¢ szczegdlowe informacje dotyczace kwoty widcznika srédziemnomorskiego
przydzielonej w zalezno$ci od rodzaju narzedzia potowowego, z uwzglednieniem kwot
przydzielonych dla potowow rekreacyjnych, w stosownych przypadkach, oraz dla

przytowow.

2. Komisja zestawia roczne plany potlowowe, o ktorych mowa w ust. 1, 1 wlacza je do
unijnego planu polowowego. Komisja przekazuje unijny plan potowowy do sekretariatu

ICCAT do dnia 15 marca kazdego roku.
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ROZDZIAL 2

Techniczne Srodki ochrony

SEKCJA 1

OKRESY POLOWOW

Artykut 10
Okresy zamkniete

1. Wibceznika $rodziemnomorskiego nie wolno potawia¢ — ani jako gatunku docelowego, ani
jako przytowu — zatrzymywacé na burcie, przetadowywaé ani wytadowywac w okresie

zamknigtym. Okres zamkniety trwa od dnia 1 stycznia do dnia 31 marca kazdego roku.

2. W celu ochrony wtocznika §rodziemnomorskiego okres zamkniety stosuje si¢
w odniesieniu do taklowcoéw prowadzacych ukierunkowane polowy tunczyka biatego
w Morzu Srédziemnym (Thunnus alalunga) od dnia 1 pazdziernika do dnia 30 listopada

kazdego roku.

PE-CONS 18/19 KAD/alb 21
ECOMP.3.A PL



3. Panstwa cztonkowskie monitorujg skuteczno$¢ okresow zamknigtych, o ktorych mowa
w ust. 112, oraz przedstawiajag Komisji, co najmniej dwa miesigce i 15 dni przed
dorocznym posiedzeniem ICCAT kazdego roku, wszystkie istotne informacje dotyczace
odpowiednich kontroli i inspekcji przeprowadzonych w poprzednim roku, aby zapewni¢
zgodno$¢ z niniejszym artykutem. Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT

co najmniej dwa miesigce przed dorocznym posiedzeniem ICCAT kazdego roku.

SEKCJA 2
MINIMALNY ROZMIAR ODNIESIENIA DO CELOW OCHRONY,

PRZYPADKOWY POLOW I PRZYLOW

Artykut 11

Minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony widcznika Srodziemnomorskiego

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 zabrania si¢
prowadzenia potowdw, zatrzymywania na burcie, przetadunku, wytadunku, transportu,
sktadowania, sprzedawania lub wystawiania lub oferowania na sprzedaz wtocznika

srédziemnomorskiego, w tym w ramach potowdw rekreacyjnych:
a) o dhugosci ogonowej (LJFL) mniejszej niz 100 cm; lub

b) o masie w relacji pelnej mniejszej niz 11,4 kg lub o masie mniejszej niz 10,2 kg po

usunigciu skrzeli 1 wypatroszeniu.
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2. Zatrzymywac na burcie, przetadowywac, wytadowywac lub transportowa¢ w ramach
pierwszego transportu po wyladunku mozna jedynie cate osobniki wldcznika
srodziemnomorskiego, bez usuwania czgsci zewnetrznej, lub osobniki z usunietymi

skrzelami 1 wypatroszone.

Artykut 12
Przypadkowe potowy wlocznika srodziemnomorskiego

o wielkosci mniejszej niz minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony

Niezaleznie od art. 11 ust. 1 statki rybackie prowadzace ukierunkowane potowy widcznika
srédziemnomorskiego mogg zatrzymywac na burcie, dokonywa¢ przetadunku, przenosic,
dokonywa¢ wyladunku, transportowac, sktadowac, sprzedawaé lub wystawia¢ lub oferowaé na
sprzedaz przypadkowe potowy widcznika srédziemnomorskiego o wielko$ci mniejszej niz
minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony, pod warunkiem zZe takie potowy nie przekraczaja
5 % masy lub liczby osobnikéw catkowitego potowu wtocznika §rédziemnomorskiego dokonanego

przez dane statki rybackie.

Artykut 13
Przytowy

1. W Zadnym momencie w nastepstwie operacji polowowej przylowy wtocznika
srédziemnomorskiego nie moga przewyzsza¢ dopuszczalnej wielkosci przytowow, ktora
panstwa czlonkowskie ustanawiajg w swoich rocznych planach potowowych w odniesieniu

do catkowitego polowu na burcie, wyrazonego w masie lub liczbie osobnikow.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 statki rybackie
nieprowadzace ukierunkowanych potowow wtocznika srodziemnomorskiego nie
zatrzymuja na burcie ilosci widcznika srédziemnomorskiego przekraczajacych tg wielkos$¢

przylowow.
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3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, jezeli
wyczerpano kwote na wtdcznika §rodziemnomorskiego przydzielong panstwu
cztonkowskiemu bandery, uwalnia si¢ zywe ztowione osobniki wtdcznika

srodziemnomorskiego.

4. W przypadku wyczerpania kwoty na wtdcznika §rodziemnomorskiego przydzielonej
panstwu cztonkowskiemu bandery zabrania si¢ przetwarzania i wprowadzania do obrotu
martwych widcznikéw §rédziemnomorskich, a wszystkie potowy sg rejestrowane. Panstwa
cztonkowskie co roku przedstawiajg Komisji informacje na temat ilosci takich martwych
wtocznikow $rodziemnomorskich, a Komisja nastgpnie przekazuje je sekretariatowi

ICCAT, zgodnie z art. 21.

SEKCJA 3

PARAMETRY TECHNICZNE NARZEDZI POLOWOWYCH

Artykut 14

Parametry techniczne narzedzi polowowych

1. Maksymalna liczba hakow, ktore moga wydawac lub posiada¢ na poktadzie statki rybackie
prowadzace ukierunkowane potowy widcznika srodziemnomorskiego, wynosi 2500

hakow.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 zezwala si¢ na posiadanie zastgpczego zestawu 2500
uzbrojonych hakow na statkach rybackich odbywajacych rejsy dtuzsze niz dwa dni, pod
warunkiem ze bedzie on wlasciwie zamocowany 1 zasztauowany na dolnych poktadach

w sposOb uniemozliwiajacy jego natychmiastowe uzycie.

PE-CONS 18/19 KAD/alb 24
ECOMP.3.A PL



3. Wysoko$¢ hakéw nie moze by¢ mniejsza niz 7 cm.

4. Dhugosc¢ takli do potowow pelagicznych nie moze przekracza¢ 30 mil morskich (55,56

km).

ROZDZIAL 3
Srodki kontroli

SEKCJA 1

REJESTR STATKOW

Artykul 15

Upowaznienia do potowow

1. Panstwa cztonkowskie wydaja upowaznienia do potowdw statkom rybackim prowadzacym
ukierunkowane potowy wtocznika §rodziemnomorskiego 1 ptywajacym pod ich bandera,
zgodnie z odpowiednimi przepisami ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) 2017/2403,

w szczeg6lnosci z jego art. 201 21.

2. Wylacznie statki unijne wpisane do rejestru statkoéw ICCAT, zgodnie z procedura
ustanowiong w art. 16 1 17, sg upowaznione do prowadzenia ukierunkowanych potowow,
zatrzymywania na burcie, dokonywania przetadunku, wytadunku, transportu lub
przetwarzania wtocznika srodziemnomorskiego, bez uszczerbku dla ustanowionych

w art. 13 przepiséw dotyczacych przytowow.
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3. Statki do polowdw na skale przemystowa upowaznione do polowdw przez panstwa
cztonkowskie sg rejestrowane w rejestrze ICCAT dotyczacym statkow o dlugosci
catkowitej rownej co najmniej 20 metrom upowaznionych do dziatania na obszarze

objetym konwencjg ICCAT.

Artykut 16
Informacje dotyczqce statkow upowaznionych do potowow

wiocznika srodziemnomorskiego i tunczyka biatego w roku biezgcym

1. Co roku panstwa czlonkowskie przedstawiajg Komisji droga elektroniczng nastepujace
informacje w formacie okreslonym w wytycznych ICCAT dotyczacych przedstawiania

danych i informacji:

a)  dodnia 1 stycznia — informacje dotyczace statkéw rybackich ptywajacych pod ich
banderg i upowaznionych do potowdéw wtocznika srédziemnomorskiego, a takze
statkdéw upowaznionych do potowoéw witocznika srédziemnomorskiego w ramach

potowdw rekreacyjnych;

b)  do dnia 1 marca — informacje dotyczace statkow rybackich ptywajacych pod ich
bandera i upowaznionych do ukierunkowanych potowow §rédziemnomorskiego

tunczyka biatego.

Komisja przekazuje sekretariatowi ICCAT informacje, o ktorych mowa w lit. a), do dnia
15 stycznia kazdego roku, a informacje, o ktérych mowa w lit. b) — do dnia 15 marca

kazdego roku.
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Informacje dotyczace statkow rybackich, o ktérych mowa w niniejszym ustgpie akapit
pierwszy lit. a) i b), zawieraja nazwe¢ statku 1 numer unijnego rejestru floty rybackiej
(CFR), jak okreslono w zataczniku I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)

2017/218%.

Oproécz informacji, o ktorych mowa w ust. 1, panstwa cztonkowskie informuja Komisje
o zmianie informacji dotyczacych statkow rybackich, o ktérych to informacjach mowa
w ust. 1., w terminie 30 dni od tej zmiany. Komisja w terminie 45 dni od daty zmiany

informacji przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT.

Oprocz wszelkich informacji przekazywanych sekretariatowi ICCAT zgodnie z ust. 1 12
niniejszego artykutu Komisja w razie potrzeby, zgodnie z art.7 ust.6 rozporzadzenia (UE)
2017/2403, niezwlocznie przesyla zaktualizowane szczegdtowe informacje dotyczace
statkow, o ktérych to informacjach mowa w ust.1 niniejszego artykutu, sekretariatowi

ICCAT.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/218 z dnia 6 lutego 2017 r. w sprawie
unijnego rejestru floty rybackiej (Dz.U. L 34 2 9.2.2017, s. 9).

PE-CONS 18/19 KAD/alb 27

ECOMP.3.A PL



Artykut 17
Informacje dotyczqce statkow upowaznionych do ukierunkowanych potowow wiocznika

srodziemnomorskiego przy uzyciu harpunow lub takli do potowow pelagicznych w poprzednim roku

1. Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa cztonkowskie przedstawiajg Komisji droga
elektroniczng nastepujace informacje dotyczace statkow rybackich ptywajacych pod ich
bandera, ktore w poprzednim roku byly upowaznione do prowadzenia polowow przy
uzyciu takli pelagicznych lub polowow przy uzyciu harpunéw ukierunkowanych na

wldocznika srédziemnomorskiego:

a)  nazwe statku (w przypadku braku nazwy — numer w rejestrze bez inicjatow

panstwa);

b)  numer w unijnym rejestrze floty rybackiej, jak okreslono w zataczniku I do

rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/218;
c) numer w rejestrze ICCAT.

2. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1, przedstawia si¢ w formacie okre§lonym

w wytycznych ICCAT dotyczacych przedstawiania danych 1 informacji.

3. Komisja przekazuje informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sekretariatowi ICCAT do dnia

31 lipca kazdego roku.
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SEKCJA 2

MONITOROWANIE I NADZOR

Artykul 18

System monitorowania statkow

1. Do celow kontroli nie mozna przerywac przekazywania danych z satelitarnego systemu
monitorowania statkow (VMS) przez statki rybackie upowaznione do polowow widcznika

srédziemnomorskiego, kiedy statki te przebywaja w porcie.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich osrodki monitorowania rybotowstwa
przekazywaty Komisji i wyznaczonemu przez nig organowi w czasie rzeczywistym,
w formacie ,,https data feed”, komunikaty VMS otrzymywane ze statkow rybackich
ptywajacych pod ich bandera. Komisja przekazuje te komunikaty sekretariatowi ICCAT

w formie elektroniczne;j.
3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby:

a)  komunikaty VMS ze statkdw rybackich ptywajacych pod ich bandera byty

przekazywane Komisji co najmniej co dwie godziny;

b)  w przypadku awarii technicznej VMS komunikaty alternatywne ze statkow
rybackich ptywajacych pod ich banderg otrzymywane zgodnie z art. 25 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 404/2011 byty przekazywane Komisji
w terminie 24 godzin od ich otrzymania przez ich osrodki monitorowania

rybotowstwa;
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c)  komunikaty VMS przekazywane Komisji byly kolejno numerowane

(z zastosowaniem niepowtarzalnego identyfikatora) w celu uniknigcia powielania;

d) komunikaty VMS przekazywane Komisji byty zgodne z art. 24 ust. 3 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 404/2011.

4. Kazde panstwo cztonkowskie wprowadza niezbgdne $rodki w celu zapewnienia, aby
wszystkie komunikaty VMS udostepniane jego statkom inspekcyjnym byty traktowane

w sposob poufny i ograniczaly si¢ do inspekcji dziatan prowadzonych na morzu.

Artykut 19

Czarterowanie unijnych statkow rybackich

Zabrania si¢ czarterowania unijnych statkow rybackich do celéw ukierunkowanych potowow

wtocznika §rédziemnomorskiego.

Artykut 20
Krajowe programy obecnosci obserwatorow naukowych

dotyczqce taklowcow do potowow pelagicznych

1. Kazde panstwo czlonkowskie posiadajace kwotg na wiocznika Srodziemnomorskiego
realizuje krajowy program obecnos$ci obserwatorow naukowych dotyczacy taklowcow do
potowdw pelagicznych ptywajacych pod banderg tego panstwa cztonkowskiego
1 prowadzacych ukierunkowane potowy wtocznika srédziemnomorskiego zgodnie
z niniejszym artykutem. Krajowy program obecnosci obserwatorow jest zgodny

z minimalnymi normami ustanowionymi w zalaczniku I.
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Kazde zainteresowane panstwo cztonkowskie zapewnia obecno$¢ krajowych
obserwatorow naukowych na co najmniej 10 % taklowcow do potowodw pelagicznych,

o dtugosci catkowitej powyzej 15 metrow, ptywajacych pod banderg tego panstwa
cztonkowskiego i prowadzacych ukierunkowane polowy wtocznika §rodziemnomorskiego.
Procentowy stopien pokrycia jest mierzony liczba dni potowowych, zestawow, statkow lub

rejsow.

Kazde zainteresowane panstwo cztonkowskie opracowuje i wdraza metode monitorowania
naukowego w celu gromadzenia informacji o dziatalnosci taklowcow do polowow
pelagicznych, o dtugosci catkowitej maksymalnie 15 metréw, ptywajacych pod bandera
tego panstwa cztonkowskiego. Kazde panstwo cztonkowskie bandery przedstawia Komisji
szczegotowe informacje dotyczace tej metody monitorowania naukowego w swoim

rocznym planie polowowym, o ktérym mowa w art. 9, do 2020 r.

Komisja natychmiast przedstawia szczegotowe informacje dotyczace metody
monitorowania naukowego, o ktérej mowa w ust. 3, dziatajacemu w ramach ICCAT
Statemu Komitetowi ds. Badan Naukowych 1 Statystyki (SCRS) w celu ich oceny. Metody
monitorowania naukowego wymagajg przed ich wdrozeniem zatwierdzenia przez Komisj¢

ICCAT na dorocznym posiedzeniu ICCAT.

Panstwa cztonkowskie wydajg swoim krajowym obserwatorom naukowym urzedowy

dokument identyfikacyjny.
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6. Obserwatorzy naukowi majg obowigzek realizacji zadan okre§lonych w zalgczniku I,
a ponadto panstwa czlonkowskie naktadajg na nich obowigzek oceny i przekazywania

nastepujacych danych dotyczacych wtocznika srodziemnomorskiego:

a)  poziom odrzutdw osobnikéw o wielkosci mniejszej niz minimalny rozmiar

odniesienia do celéw ochrony;
b)  typowy dla poszczegdlnych regionéw rozmiar 1 wiek dojrzatosci;

c¢)  wykorzystanie siedliska, w celu pordwnania dostepnosci widcznika
srodziemnomorskiego w przypadku roznych rodzajow potowow, w tym porownan
miedzy potowami przy uzyciu takli tradycyjnych i potowami przy uzyciu takli

mezopelagicznych;

d)  skutki potowow przy uzyciu takli mezopelagicznych pod wzgledem sktadu
potowdw, szeregoéw wydajnosci polowowej (CPUE) 1 przekroju wielko$ciowego

potowdw; oraz
e)  miesi¢gczne szacunki odsetka tarlakow i ryb uzupetniajacych stado w potowach.

7. Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa czlonkowskie przedstawiaja Komisji
informacje zebrane w ramach krajowych programéw obecnos$ci obserwatoréw naukowych
w poprzednim roku. Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT do dnia

31 lipca kazdego roku.
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SEKCJA 3

KONTROLA POLOWOW

Artykut 21

Rejestrowanie i raportowanie potowow

1. Kapitan kazdego ze statkéw rybackich upowaznionych do polowow widcznika
srédziemnomorskiego prowadzi dziennik potowowy zgodnie z wymogami ustanowionymi
w zalaczniku 11 1 przekazuje informacje z dziennika polowowego panstwu

cztonkowskiemu bandery.

2. Bez uszczerbku dla obowigzkow panstw cztonkowskich w zakresie raportowania
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 1224/2009, panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji kwartalne raporty dotyczace wszystkich polowow widcznika
srédziemnomorskiego dokonanych przez upowaznione statki ptywajace pod ich bandera,
chyba Ze informacje te sg przesylane co miesigc. Te kwartalne raporty przekazuje si¢
z wykorzystaniem formatu zagregowanych danych na temat potowdw nie p6ézniej niz
w terminie 15 dni po zakonczeniu kazdego kwartatu (mianowicie do dnia 15 kwietnia,
15 lipca i 15 pazdziernika kazdego roku oraz do dnia 15 stycznia kolejnego roku). Komisja
przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT do dnia 30 kwietnia, 30 lipca i 30

pazdziernika kazdego roku oraz do dnia 30 stycznia kolejnego roku.

PE-CONS 18/19 KAD/alb 33
ECOMP.3.A PL



3. Oprocz informacji, o ktorych mowa w ust. 1, do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa
cztonkowskie przekazujg Komisji nast¢pujace informacje dotyczace unijnych statkow
rybackich, ktore w poprzednim roku byty upowaznione do prowadzenia potowow
pelagicznych z uzyciem takli lub polowdw z uzyciem harpunéw ukierunkowanych na

wildcznika:

a) informacje dotyczace dziatalno$ci potowowej, w podziale na gatunki docelowe

1 obszary, na podstawie proby lub calej floty:

(i)  okres(-y) potowu oraz taczna roczna liczba dni polowowych przypadajacych

na dany statek;

(il) obszary geograficzne, w podziale na prostokaty statystyczne ICCAT, na

ktorych statek prowadzit dziatalno$¢ potowowa;
(ii1) rodzaj statku;
(iv) liczba hakoéw uzytych przez statek;
(v) liczba takli uzytych przez statek;
(vi) taczna dlugo$¢ wszystkich takli uzytych przez statek;

b)  dane dotyczace polowow, w mozliwie najmniejszym podziale czasowo-

przestrzennym, w tym:
(1) rozmiar oraz, jezeli to mozliwe, zréznicowanie wiekowe polowow;

(1) potowy i sktad polowdw w podziale na statek;
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(ii1)) naktad potowowy ($rednia liczba dni polowowych na statek, $rednia liczba
hakow na statek, $rednia liczba takli na statek, srednia taczna dugos¢ takli na

statek).
Komisja przekazuje te informacje sekretariatowi ICCAT do dnia 31 lipca kazdego roku.

4. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, 2 i 3, przedstawia si¢ w formacie okreslonym

w wytycznych ICCAT dotyczacych przedstawiania danych i1 informacji.

Artykut 22
Dane dotyczgce wykorzystania kwot

1. Bez uszczerbku dla art. 34 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 kazde panstwo
cztonkowskie niezwlocznie informuje Komisje, jesli wykorzystanie kwoty na wtocznika

srédziemnomorskiego przydzielonej na dany rodzaj narz¢dzi potowowych osiagnie 80 %.

2. Jesli faczne potowy wtocznika srédziemnomorskiego osiagnety 80 % kwoty krajowe;,

panstwo cztonkowskie bandery co tydzien przekazuje Komisji dane dotyczace potowow.
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SEKCJA 4

WYLADUNKI I PRZELADUNKI

Artykul 23

Wyznaczone porty

1. Potowy wtdcznika srodziemnomorskiego — obejmujace przytowy i widcznika
srédziemnomorskiego ztowionego w ramach potowow rekreacyjnych bez znaczka
przymocowanego do kazdego osobnika, o ktorym mowa w art. 30 — wyladowuje si¢ lub

przetadowuje wylacznie w wyznaczonych portach.

2. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza zgodnie z art. 43 ust. 5 rozporzadzenia (WE)
1224/2009 porty, w ktérych dokonuje si¢ wytadunkoéw i przetadunkow wiocznika

srédziemnomorskiego, o ktérych mowa w ust. 1.

3. Do dnia 15 lutego kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wykaz
wyznaczonych portéw. Do dnia 1 marca kazdego roku Komisja przekazuje ten wykaz

sekretariatowi ICCAT.
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Artykut 24

Uprzednie powiadomienie

1. Do kapitanow unijnych statkéw rybackich o dtugosci catkowitej wynoszacej co najmnie;j
12 metrow wymienionych w wykazie statkow, o ktorym mowa w art. 16 niniejszego
rozporzadzenia, ma zastosowanie art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Wiasciwemu
organowi panstwa cztonkowskiego lub CPC, z ktérych portéw lub urzadzen
wytadunkowych zamierzajg oni skorzysta¢, a takze panstwu cztonkowskiemu bandery,
jesli jest to inne panstwo niz panstwo czlonkowskie portu, przesyta si¢ uprzednie

powiadomienie, o ktorym mowa w art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

2. Kapitanowie unijnych statkow rybackich o dlugosci catkowitej ponizej 12 metréw,
wymienionych w wykazie statkow, o ktérym mowa w art. 16, co najmniej na cztery
godziny przed przewidywanym czasem przybycia do portu przekazuja wtasciwemu
organowi panstwa cztonkowskiego lub CPC, z ktérego portéw lub urzadzen
wytadunkowych zamierzajg skorzystaé, a takze panstwu cztlonkowskiemu bandery, jesli

jest to inne panstwo niz panstwo czlonkowskie portu, nastepujace informacje:

a) przewidywany czas przybycia do portu;

b)  szacunkowg ilo§¢ widcznika srédziemnomorskiego zatrzymang na burcie; oraz
c¢) informacje dotyczace obszaru geograficznego, z ktérego pochodzi potow.

3. Jezeli towiska znajdujg si¢ mniej niz cztery godziny od portu, szacunkowa ilo§¢ wtocznika
Srédziemnomorskiego zatrzymanego na burcie moze zosta¢ zmieniona w dowolnym

momencie przed przybyciem do portu.

4. Organy panstwa cztonkowskiego portu prowadza rejestr wszystkich uprzednich

powiadomien dla biezacego roku.
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Artykut 25
Przeladunki

1. Unijnym statkom, ktére przewoza widcznika §rédziemnomorskiego, lub statkom panstw
trzecich na wodach unijnych zabrania si¢ przetadunku na morzu niezaleznie od

okolicznosci.

2. Bez uszczerbku dla art. 51, art. 52 ust. 2. 1 3 oraz art. 54 1 57 rozporzadzenia (UE)
2017/2107, statki dokonujg przetadunku widcznika srédziemnomorskiego wytacznie

w wyznaczonych portach.

SEKCJA 5

INSPEKCJE

Artykut 26
Roczne plany inspekcji

1. Do dnia 31 stycznia kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazujag Komisji roczne plany

inspekcji. Te roczne plany inspekcji sg opracowywane zgodnie z:

a)  celami, priorytetami i procedurami oraz warto$ciami odniesienia dla dziatan

inspekcyjnych okreslonymi w decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2018/19861; oraz

b)  krajowym programem kontroli w odniesieniu do wldcznika §rodziemnomorskiego

ustanowionym na podstawie art. 46 rozporzadzenia (WE) nr 1224/20009.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1986 z dnia 13 grudnia 2018 r. ustanawiajaca
indywidualne programy kontroli 1 inspekcji dotyczace niektorych potowow oraz uchylajaca
decyzje wykonawcze 2012/807/UE, 2013/328/UE, 2013/305/UE oraz 2014/156/UE (Dz.U.
L 317z 14.12.2018, s. 29).
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2. Komisja zestawia krajowe plany inspekcji oraz wiacza je do unijnego planu inspekc;ji.
Komisja przekazuje unijny plan inspekcji — wraz z rocznymi planami polowowymi,

o ktorych mowa w art. 9 — sekretariatowi ICCAT do zatwierdzenia przez ICCAT.

Artykut 27
System wspolnej miedzynarodowej inspekcji ICCAT

1. Wspolne migdzynarodowe dziatania inspekcyjne odbywaja si¢ zgodnie z systemem
wspolnej migdzynarodowej inspekcji ICCAT (zwanym dalej ,,systemem ICCAT”)

przedstawionym w zatgczniku III.

2. Panstwa cztonkowskie, ktorych statki rybackie sa upowaznione do potawiania wtdcznika
srédziemnomorskiego, oddelegowuja inspektorow i prowadza inspekcje na morzu
w ramach systemu ICCAT. Komisja lub wyznaczony przez nig organ moga oddelegowaé

inspektorow unijnych na potrzeby systemu ICCAT.

3. Jezeli w dowolnym momencie wigcej niz 50 statkow rybackich ptywajacych pod bandera
danego panstwa cztonkowskiego prowadzi potowy wtocznika §rédziemnomorskiego na
obszarze objetym konwencja ICCAT, to panstwo czlonkowskie wysyla statek inspekcyjny
do celow inspekcji i kontroli na morzu na obszarze Morza Srédziemnego na caty okres
przebywania tych statkdéw na tym obszarze. Uznaje si¢, ze obowigzek ten zostat
wypetniony, jezeli panstwa cztonkowskie wspotpracuja w zakresie wystania statku
inspekcyjnego lub jezeli na obszar Morza Srédziemnego wystano unijny statek

inspekcyjny.
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4. Komisja lub wyznaczony przez nig organ koordynuje dziatania w zakresie nadzoru
1 inspekcji w imieniu Unii. We wspolpracy z zainteresowanym panstwem cztonkowskim
Komisja moze sporzadza¢ programy wspdlnych inspekcji, aby umozliwi¢ Unii wywigzanie
si¢ z zobowigzan podjetych w ramach systemu ICCAT. Panstwa cztonkowskie, ktorych
statki rybackie prowadza polowy wtdcznika §rodziemnomorskiego, przyjmuja srodki
konieczne do ulatwienia realizacji tych programéw wspolnych inspekcji, w szczegolnosci
w odniesieniu do wymaganych zasobow ludzkich i materialnych oraz do okresow

1 obszarow geograficznych, w ktorych te zasoby maja by¢ wykorzystywane.

5. Do dnia 1 grudnia kazdego roku panstwa cztonkowskie podaja Komisji imiona i nazwiska
inspektorow i1 nazwy statkow inspekcyjnych, ktérych zamierzajg oddelegowac¢ do systemu
ICCAT w nastepnym roku. Korzystajac z tych informacji, Komisja we wspotpracy
z panstwami czlonkowskimi opracowuje roczny plan uczestnictwa Unii w systemie

ICCAT i przekazuje go sekretariatowi ICCAT do dnia 1 stycznia kazdego roku.

Artykul 28

Inspekcje przeprowadzane w przypadkach naruszen

Jezeli statek pltywajacy pod banderg danego panstwa cztonkowskiego naruszyt przepisy niniejszego
rozporzadzenia, to panstwo cztlonkowskie zapewnia, aby w jego portach przeprowadzono pod jego
nadzorem fizyczng inspekcje tego statku lub, jezeli statek ten nie przebywa w zadnym z jego

portdw, aby inspekcj¢ przeprowadzita osoba wyznaczona przez to panstwo cztonkowskie.
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ROZDZIAL 4

Polowy rekreacyjne

Artykul 29

Srodki zarzqdzania

Kazde panstwo czlonkowskie zezwalajace na potowy rekreacyjne wtocznika
srodziemnomorskiego okresla kwote na potowy rekreacyjne w ramach swojej kwoty
krajowej 1 informuje o tym Komisje, przekazujac jej roczny plan polowowy zgodnie

z art. 9. Takie okreslenie zapewnia odliczenie wszystkich martwych osobnikow wtocznika

srédziemnomorskiego od danej kwoty.

Panstwa cztonkowskie, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, zapewniaja, aby
statki ptywajace pod ich bandera, ktore prowadzg potowy rekreacyjne wtocznika
srédziemnomorskiego, zostaty ujete w informacjach dotyczacych upowaznionych statkow,
o ktorych to informacjach mowa w art. 30 ust. 2. Statki nieujete w tych informacjach nie sa

upowaznione do polowow widcznika $roédziemnomorskiego.

Zabrania si¢ sprzedazy i innych form wprowadzania do obrotu wtdcznika

srodziemnomorskiego ztowionego w ramach potowow rekreacyjnych.
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4. Niezaleznie od art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, w odniesieniu do
polowow rekreacyjnych zabrania si¢ potawiania, zatrzymywania na burcie, przetadunku
lub wytadunku wigcej niz jednego wtocznika §rodziemnomorskiego na dany statek
dziennie. Zainteresowane panstwa cztonkowskie wprowadzajg niezbedne $rodki, aby
zapewni¢ w jak najwigkszym stopniu i utatwi¢ uwalnianie zywych wldcznikoéw
srédziemnomorskich ztowionych w ramach polowow rekreacyjnych, oraz moga

wprowadzi¢ bardziej rygorystyczne §rodki poprawiajace ochrong widcznika

srodziemnomorskiego.
Artykut 30
Srodki kontroli
1. Do potawiania wtocznika §rédziemnomorskiego w ramach polowow rekreacyjnych sa

upowaznione jedynie statki prowadzace polowy przy uzyciu wedek.

2. Informacje na temat upowaznionych statkow do potowow rekreacyjnych, przekazywane

sekretariatowi ICCAT zgodnie z art. 16 ust. 1 lit. a), obejmuja:

a)  nazwe statku (w przypadku braku nazwy — numer w rejestrze bez inicjalow

panstwa);
b)  poprzednig nazwe statku, w stosownych przypadkach;
c)  dlugosc¢ catkowity statku;

d) imig¢ 1 nazwisko lub nazwe oraz adres wiasciciela(-1) 1 operatora(-6w) statku.
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Dane dotyczace potowu, w tym dtugos¢ ogonowa (LJFL) i masa w relacji peinej kazdego
wtocznika §rédziemnomorskiego ztowionego, zatrzymanego na burcie i wytadowanego

w ramach polowow rekreacyjnych, sg rejestrowane i1 raportowane zgodnie z art. 21.

Witocznik srodziemnomorski moze by¢ wyladowany wytacznie w catosci lub z usunigetymi
skrzelami i wypatroszony oraz w wyznaczonym porcie zgodnie z art. 23 lub ze znaczkiem
przymocowanym do kazdego osobnika. Kazdy znaczek zawiera niepowtarzalny

1 przypisany dla danego panstwa numer i jest zabezpieczony przed manipulacja.

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg program znakowania do celdw niniejszego
rozporzadzenia i uwzglgdniajg opis takiego programu w rocznych planach potowowych,

o ktérych mowa w art. 9.

Kazde panstwo cztonkowskie zezwala na stosowanie znaczkéw wylacznie wtedy, gdy

taczne ilo$ci potowu mieszcza si¢ w ramach przyznanej mu kwoty.

Co roku panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji sprawozdanie z wdrazania programu
znakowania co najmniej dwa miesigce i 15 dni przed dorocznym posiedzeniem ICCAT.
Komisja zestawia informacje od panstw czlonkowskich i1 przekazuje je sekretariatowi

ICCAT co najmniej dwa miesigce przed dorocznym posiedzeniem ICCAT.
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TYTUL III
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 31

Sprawozdanie roczne

1. Do dnia 15 wrze$nia kazdego roku panstwa czlonkowskie przedstawiajg Komisji
sprawozdanie za poprzedni rok kalendarzowy na temat wykonania niniejszego

rozporzadzenia oraz, w stosownych przypadkach, informacje dodatkowe.

2. Sprawozdanie roczne zawiera informacje o dziataniach, ktore podjeto, aby ograniczy¢
przytowy oraz zmniejszy¢ odrzuty osobnikow wtdcznika §rodziemnomorskiego ponizej
minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, a takze o badaniach naukowych

w tej dziedzinie.

3. Komisja zestawia informacje otrzymane zgodnie z ust. 1 i 2 1 przekazuje je sekretariatowi

ICCAT do dnia 15 pazdziernika kazdego roku.

4. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze okreslajace szczegdlowe wymogi dotyczace
formatu sprawozdania rocznego, o ktorym mowa w niniejszym artykule. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 36

ust. 2.
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Artykut 32
Przeglgd

Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i1 Radzie sprawozdanie

z funkcjonowania planu odbudowy populacji ustanowionego w niniejszym rozporzadzeniu.
Artykut 33
Finansowanie

Do celéw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014! plan odbudowy

populacji uznaje si¢ za plan wieloletni w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE)
nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011
(Dz.U. L 149 2 20.5.2014, s. 1).
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Artykut 34

Procedura wprowadzania zmian

1. Jezeli to konieczne do wdrozenia do prawa Unii zalecen ICCAT zmieniajgcych lub

uzupeltniajacych plan ICCAT dotyczacy odbudowy populacji, ktore staja si¢ wigzace dla

Unii, oraz w zakresie, w jakim zmiany w prawie Unii nie wykraczaja poza zalecenia

ICCAT, Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 35 aktow delegowanych

w celu zmiany:

a) terminow przekazywania informacji okreslonych w art. 9 ust. 11 2, art. 10 ust. 3,
art. 16 ust. 113, art. 17 ust. 113, art. 21 ust. 2 1 3, art. 22 ust. 2, art. 23 ust. 3, art. 26
ust. 1, art. 27 ust. 5 oraz art. 31 ust. 11 3;

b)  okreséw zamknietych przewidzianych w art. 10 ust. 11 2;

c) minimalnego rozmiaru odniesienia do celow ochrony okreslonego w art. 11 ust. 1;

d) poziomodw tolerancji, o ktorych mowa w art. 121 13;

e)  parametrow technicznych narzedzi potowowych okreslonych w art. 14 ust. 1-4;

f)  odsetka wykorzystania kwoty okre§lonego w art. 22 ust. 112;

g) informacji na temat statkow, o ktorych to informacjach mowa w art. 16 ust. 1 1 ust. 2,
art. 17 ust. 1, art. 21 ust. 1, 2, 314 oraz art. 30 ust. 2; oraz

h)  zalacznikow I, 111 II1.
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2. Zmiany przyjmowane zgodnie z ust. 1 ograniczaja si¢ $cisle do wdrozenia do prawa Unii

zmian lub uzupehien do odnos$nych zalecen ICCAT.

Artykut 35

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 34, powierza
si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia... [data wejScia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
p6zniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem

kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 34, moze zosta¢c w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w pozniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos$¢ juz

obowigzujacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 34 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa

sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 36
Procedura komitetowa
1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Rybolowstwa i Akwakultury ustanowiony na mocy art. 47

rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu

rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
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Artykut 37
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) 2017/2107

W rozporzadzeniu (UE) 2017/2107 uchyla si¢ art. 20-26.
Artykut 38
Zmiany w rozporzgdzeniu (WE) nr 1967/2006
W zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 pkt 6 ppkt 2 otrzymuje brzmienie:
2. 2500 hakow z jednego statku dla statkéw potawiajacych miecznika (Xiphias gladius), gdy
gatunek ten stanowi co najmniej 70 % zywej wagi potowu po sortowaniu;”.
Artykut 39

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZAYLACZNIK 1

Minimalne normy ICCAT dla programéw obecnosci obserwatorow naukowych na statkach

rybackich

Przepisy ogolne

1. Niniejszy dokument zawiera minimalne normy dla programéw obecnos$ci obserwatorow

naukowych na statkach rybackich okreslone w zaleceniu ICCAT 16-14.

Kwalifikacje obserwatorow

2. Bez uszczerbku dla wszelkich szkolen lub kwalifikacji technicznych zalecanych przez

SCRS, CPC zapewniaja, aby ich obserwatorzy posiadali co najmniej nastgpujace

kwalifikacje do wykonywania swoich zadan:

a)  dostateczng wiedze 1 doswiadczenie umozliwiajace rozpoznawanie gatunkéw ICCAT
1 narzgdzi polowowych;

b)  umiejetnos¢ obserwacji i doktadnego zapisu informacji, ktore maja zosta¢ zebrane
w ramach programu;

c)  zdolno$¢ wykonywania zadan okreslonych w pkt 7 ponizej;

d)  umiejetnos¢ pobierania probek biologicznych; oraz

e) minimalne i odpowiednie przeszkolenie w zakresie bezpieczefnstwa 1 przetrwania na
morzu.
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3. Ponadto w celu zagwarantowania integralno$ci swojego krajowego programu obecnosci

obserwatorow CPC zapewnia, aby obserwatorzy:
a)  nie byli cztonkami zatogi statku rybackiego, na ktorym prowadza obserwacje;

b)  nie byli pracownikami wtasciciela lub wtasciciela rzeczywistego statku rybackiego,

na ktorym prowadza obserwacje; oraz

c) nie czerpali biezacych korzysci finansowych ani innych z potowdéw poddanych

obserwacji.
Obecnos$é¢ obserwatorow

4. Wszystkie CPC zapewniaja, co nastepuje, w odniesieniu do swoich krajowych programow

obecnosci obserwatorow:

a)  obecno$¢ obserwatorow odpowiadajaca co najmniej 5 % naktadu potowowego we
wszystkich potowach przy uzyciu takli pelagicznych oraz, zgodnie z definicja
w glosariuszu ICCAT, przy uzyciu kliprow tunczykowych, putapek, sieci

skrzelowych i wlokéw. Procentowy stopien obecnosci bedzie mierzony:

(1)  w przypadku potowow przy uzyciu takli pelagicznych — w liczbie dni

polowowych, zestawow lub rejsow;

(i1)) w przypadku polowdw przy uzyciu klipréw tunczykowych i putapek —

w liczbie dni potowowych;

(111) w przypadku potowow przy uzyciu sieci skrzelowych — w liczbie godzin lub

dni potowowych; oraz

(iv) w przypadku potowow przy uzyciu wltokéw — w liczbie zaciagdw lub dni

potowowych,;
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b)  niezaleznie od lit. a), w przypadku statkéw o dtugos$ci catkowitej ponizej 15 m, jezeli
wystepuje nadzwyczajne zagrozenie uniemozliwiajace wyslanie obserwatora na
statek, CPC moze zastosowac alternatywng metode monitorowania naukowego,
ktora zapewni gromadzenie danych rownowaznych okreslonym w zaleceniu ICCAT
16-14, w spos6b zapewniajacy porownywalne pokrycie. W kazdym takim przypadku
CPC, ktore chea skorzysta¢ z metody alternatywnej, przedstawiajg szczegdtowe
informacje dotyczace tej metody komitetowi SCRS w celu oceny. SCRS bedzie
doradza¢ ICCAT w sprawie przydatnosci metody alternatywnej do wykonywania
okreslonych w zaleceniu ICCAT 16-14 obowigzkoéw w zakresie gromadzenia
danych. Metody alternatywne stosowane na podstawie niniejszego przepisu
wymagaja przed ich wdrozeniem zatwierdzenia przez ICCAT na dorocznym

posiedzeniu;

c) reprezentatywne czasowo-przestrzenne pokrycie dzialalnosci floty, aby zapewnic
gromadzenie adekwatnych i odpowiednich danych wymaganych zgodnie
z zaleceniem ICCAT 16-14 oraz z wszelkimi dodatkowymi krajowymi wymogami
CPC dotyczacymi programOw obecnosci obserwatorow, z uwzglednieniem

szczegblnych cech flot i rybolowstwa;

d) gromadzenie danych dotyczacych istotnych aspektow operacji polowowych, w tym

polowu, jak okreslono w pkt 7.
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5. CPC mogg zawiera¢ porozumienia dwustronne, na mocy ktorych krajowi obserwatorzy

jednego CPC prowadzg obserwacje na statkach ptywajacych pod bandera innego CPC,

o ile spetnione sg wszystkie przepisy zalecenia ICCAT 16-14.

6. CPC stara si¢ zapewni¢, aby obserwatorzy zmieniali statki pomiedzy okresami

oddelegowania.

Zadania obserwatorow

7. CPC naktada na obserwatorow miedzy innymi nast¢pujace wymogi:

a)  rejestracja i raportowanie dzialalnosci potowowej statku, na ktérym prowadza

obserwacje¢, obejmujace co najmniej:

(@)

(i)

(iii)

gromadzenie danych, ktore obejmuje oszacowanie catkowitego potowu
gatunkow docelowych, odrzutow i przytowu (w tym rekindéw, z6twi morskich,
ssakow morskich 1 ptakow morskich), oszacowanie lub pomiar — na ile to
mozliwe — sktadu wielkosciowego, stan okazéw (tj. zatrzymane, odrzucone
martwe, uwolnione zywe) i probki biologiczne do analizy cyklu zyciowego (na

przyktad gonady, kolce, tuski);

zgromadzone i zaraportowane informacje na temat wszystkich znalezionych

znaczkow;

informacje na temat operacji potowowych, w tym:

— dtugosc¢ 1 szeroko$¢ geograficzng miejsca polowu;

— informacje dotyczace naktadu polowowego (na przyktad liczba

zestawow, liczba hakow itp.);
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b)

d)

— date kazdej operacji potowowej, w tym, w stosownych przypadkach,

godziny rozpoczecia 1 wstrzymania dziatalno$ci potowowej;

— informacje na temat wykorzystania przedmiotow powodujacych
koncentracj¢ ryb, w tym urzadzen do sztucznej koncentracji ryb (FAD);

oraz

— informacje na temat ogdlnego stanu uwolnionych zwierzat zwigzane ze

wskaznikami przezywalnosci (tj. martwe lub zywe, ranne itp.);

obserwacja i rejestracja przypadkow, w ktorych zastosowano srodki ograniczania

przylowow, 1 innych istotnych informac;ji;

w miar¢ mozliwos$ci obserwacja i raportowanie warunkow srodowiskowych (na

przyktad stan morza, parametry klimatyczne 1 hydrologiczne itp.);

obserwacja i raportowanie przypadkow zastosowania FAD, zgodnie z programem
obecnosci obserwatorow ICCAT przyjetym w ramach wieloletniego programu

ochrony tunczyka tropikalnego i zarzadzania nim; oraz

realizacja innych zadan naukowych zaleconych przez SCRS 1 zatwierdzonych

przez ICCAT.

Obowigzki obserwatora

8. CPC zapewniaja, aby obserwator:

a)

nie ingerowal w wyposazenie elektroniczne statku;
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b)  znal procedury awaryjne na statku, w tym lokalizacj¢ tratw ratunkowych, gasnic

1 apteczek pierwszej pomocy;

c)  porozumiewatl si¢ w razie potrzeby z kapitanem w istotnych kwestiach dotyczacych

obserwatorow i ich zadan;
d) nie utrudnial ani nie zakldcat dzialalnosci potowowej 1 zwyktych dziatan statku;

e) uczestniczyl w spotkaniu lub spotkaniach podsumowujacych z odpowiednimi
przedstawicielami instytutu naukowego lub krajowego organu odpowiedzialnego za

realizacj¢ programu obecnos$ci obserwatorow.
Obowiazki kapitana
0. CPC zapewnia, aby kapitan statku, do ktérego obserwator zostat przydzielony:
a) umozliwiat odpowiedni dostep do statku 1 jego operacji;
b)  umozliwial obserwatorowi skuteczne wykonywanie obowigzkoéw, w tym poprzez:

(i)  zapewnienie odpowiedniego dostepu do narzgdzi polowowych, dokumentacji

(w tym elektronicznych i papierowych dziennikéw potowowych) oraz potowu;

(1) komunikowanie si¢ w dowolnej chwili z odpowiednimi przedstawicielami

instytutu naukowego lub organu krajowego;
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(iii)

(iv)

zapewnienie odpowiedniego dostepu do elektronicznych i innych urzadzen

istotnych dla dziatalno$ci potowowej, w tym migdzy innymi do:
— satelitarnych urzadzen nawigacyjnych,
— elektronicznych srodkow komunikacji;

zapewnienie, by nikt na statku poddanym obserwacji nie uszkadzat ani nie
niszczyl sprzetu ani dokumentacji nalezacych do obserwatora; nie utrudniat ani
nie zaktocal pracy obserwatora ani nie dziatat w inny sposob, ktéry mogltby bez
uzasadnienia uniemozliwia¢ obserwatorowi wykonywanie jego obowigzkow;
nie zastraszatl ani nie ngkat obserwatora ani tez mu nie szkodzil w zaden

sposob; nie wreczat obserwatorowi tapowki ani nie probowat go przekupywac;

c)  zapewnit obserwatorom zakwaterowanie, w tym miejsce do spania, wyzywienie

1 odpowiednie warunki sanitarne i medyczne, takie same, jakimi dysponuja

oficerowie;

d)  zapewnit obserwatorowi odpowiednie miejsce do wykonywania zadan na mostku lub

w sterowni, jak réwniez miejsce na poktadzie odpowiednie do wykonywania zadan

obserwatora.

Obowigzki CPC

10. Kazda CPC ma obowigzek:

a)  nalozy¢ na swoje statki wymog, aby podczas potowow gatunkow ICCAT byt na nich

obecny obserwator naukowy zgodnie z przepisami zalecenia ICCAT 16-14;
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b)  nadzorowac bezpieczenstwo obserwatoréw;

c)  zachecaé, w miar¢ mozliwosci i w stosownych przypadkach, swoj instytut naukowy
lub organ krajowy do zawierania porozumien z instytutami naukowymi lub organami
krajowymi innych CPC w celu wymiany mi¢dzy nimi raportow obserwatorow oraz

danych przedstawianych przez obserwatorow;

d) podawaé w sprawozdaniu rocznym do uzytku ICCAT i SCRS szczegdtowe

informacje dotyczace wdrozenia zalecenia ICCAT 16-14, ktére obejmuja:

(1)  szczegoélowe informacje na temat struktury i ksztattu ich programow obecnosci

obserwatorow naukowych, w tym migdzy innymi:

— docelowy poziom obecno$ci obserwatoréw w podziale na towiska
1 rodzaj narzedzi potowowych, jak réwniez to, w jaki sposob jest on

mierzony;
— dane, ktore musza zosta¢ zgromadzone;
— stosowane protokoly gromadzenia i przetwarzania danych;

— informacje na temat sposobu wybierania statkow na potrzeby osiggnigcia
celu wyznaczonego przez CPC w zakresie docelowego poziomu

obecnosci obserwatorow;
— wymogi w zakresie przeszkolenia obserwatorow; oraz

— wymogi w zakresie kwalifikacji obserwatorow;
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(i) liczbg monitorowanych statkdw, osiggniety poziom obecno$ci obserwatoréw

w podziale na lowiska i rodzaj narz¢dzi potowowych; oraz

(ii1)) szczegodlowe informacje na temat sposobu obliczenia poziomu obecnos$ci

obserwatorow;

e)  po pierwszym przekazaniu informacji wymaganych na mocy pkt 10 lit. d) ppkt (i),
raportowa¢ zmiany w strukturze lub ksztatcie swoich programéw obecnos$ci
obserwatorow w sprawozdaniach rocznych wylacznie wtedy, gdy zmiany takie majg
miegjsce. Informacje wymagane zgodnie z pkt 10 lit. d) ppkt (i1) CPC nadal
przekazuja ICCAT co roku;

f)  kazdego roku, za pomocg wskazanych formatéw elektronicznych, ktore sa
opracowywane przez SCRS, przekazywa¢ SCRS informacje zebrane w ramach
krajowych programéw obecno$ci obserwatoréw w celu wykorzystania przez ICCAT,
w szczegblnosci na potrzeby oceny stad i na potrzeby innych celow naukowych,
zgodnie z obowigzujacymi procedurami dotyczacymi innych wymogoéw dotyczacych

przekazywania danych oraz z krajowymi wymogami poufnosci;

g)  zapewnia¢ stosowanie rzetelnych protokoldw gromadzenia danych przez
obserwatorow podczas wykonywania ich zadan, o ktorych mowa w pkt 7, w tym,

w razie koniecznosci 1 w stosownych przypadkach, wykorzystywanie fotografii.
Obowigzki Sekretarza Wykonawczego

11. Sekretarz Wykonawczy utatwia SCRS 1 ICCAT dostep do odpowiednich danych

1 informacji przedstawianych na podstawie zalecenia ICCAT 16-14.
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Obowigzki SCRS

12.

SCRS ma nastepujace obowigzki:

a)

b)

d)

opracowac, w razie potrzeby i w stosownych przypadkach, instrukcje robocze dla
obserwatora do dobrowolnego stosowania przez CPC w ich krajowych programach
obecnosci obserwatorow, obejmujace wzory formularzy gromadzenia danych

i standardowe procedury gromadzenia danych, z uwzglednieniem instrukcji dla
obserwatorow i zwigzanych z nimi materiatoéw, ktore mogly zosta¢ juz wczesniej
opracowane przez inne podmioty, w tym CPC, organy regionalne i podregionalne

oraz inne organizacje;

opracowac wytyczne dla poszczegdlnych rodzajéw polowodw dotyczace

elektronicznych systemow monitorowania;

przedstawia¢ ICCAT streszczenie danych naukowych 1 informacji zgromadzonych
1 zaraportowanych zgodnie z zaleceniem ICCAT 16-14 oraz zwigzane z nimi

ustalenia;

przygotowac zalecenia — w razie koniecznosci i w stosownych przypadkach —
dotyczace sposobu poprawy skuteczno$ci programoéw obecnosci obserwatoréw
naukowych w celu zaspokojenia potrzeb ICCAT w zakresie danych, w tym
ewentualne zmiany do zalecenia ICCAT 16-14 lub zmiany w odniesieniu do

stosowania tych minimalnych norm 1 protokotéw przez CPC.
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Elektroniczne systemy monitorowania

13. Na statkach rybackich mozna zainstalowac¢ elektroniczne systemy monitorowania w celu
uzupeltnienia lub, w oczekiwaniu na opini¢ SCRS i decyzj¢ ICCAT, w celu zastgpienia
dziatan obserwatora na poktadzie, jezeli SCRS stwierdzil, ze systemy takie sg skuteczne

w danym rodzaju potowow.

14. CPC powinny bra¢ pod uwage wszelkie majace zastosowanie i zatwierdzone przez SCRS

wytyczne dotyczace korzystania z elektronicznych systemow monitorowania.

15. Zacheca si¢ CPC do przekazywania SCRS informacji na temat ich dos§wiadczen ze
stosowania elektronicznych systemow monitorowania w trakcie potowow ICCAT celem
uzupehnienia programéw obecnos$ci obserwatorow. CPC, ktore jeszcze nie wdrozyly takich

systemOw, zache¢ca si¢ do zbadania mozliwosci ich wykorzystania i do zgtaszania ustalen

do SCRS.
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ZALACZNIK 1T

Wymogi dotyczace dziennikow potowowych

Minimalne specyfikacje dotyczace dziennikow potowowych:

1. Strony dziennika potowowego sg numerowane.

2. Dziennik potowowy uzupetnia si¢ codziennie (do pdtnocy) lub przed przybyciem do portu.
3. W przypadku inspekcji na morzu dziennik potowowy musi by¢ uzupetniony.

4. Jedna kopia kazdej strony pozostaje w dzienniku polowowym.

5. Dzienniki potowowe prowadzone na statku obejmujg jeden rok dziatalnosci.

Minimalne standardowe informacje w dziennikach potowowych:

1. Imig¢ i nazwisko oraz adres kapitana.
2. Daty i porty wyj$cia, daty i1 porty wejscia.
3. Nazwa statku, numer rejestracyjny, numer ICCAT, migdzynarodowy radiowy sygnat

wywotawczy 1 numer IMO (jezeli jest dostepny).
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4. Narzedzie potowowe:
a)  rodzaj kodu FAO;
b)  wymiary (na przyktad dlugos¢, rozmiar oczka sieci, liczba hakoéw).

5. Dziatania prowadzone na morzu — (co najmniej) jedna linijka na dzien rejsu, okreslajaca:
a)  dziatalno$¢ (na przyktad potowy, przelot statku kursem statym);

b)  pozycje: doktadne pozycje w ciggu dnia (w stopniach i minutach), odnotowane dla
kazdej operacji potowowej lub w potudnie, jezeli danego dnia nie prowadzono

potowow;
c)  zapis potowdw, w tym:
(i) kod FAO;
(i1)) masa w relacji pelnej (RWT) w kg na dzien;

(ii1) liczba osobnikow dziennie.

6. Podpis kapitana.
7. Metody pomiaru masy: szacowanie, wazenie na statku.
8. W dziennikach polowowych stosuje si¢ rownowaznik masy w relacji pelnej ryb i okresla

si¢ wspoOlczynniki przeliczeniowe zastosowane do oceny.
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Minimalne informacje w dziennikach potowowych w przypadku wytadunku lub przetadunku:
1. Daty i port wyladunku lub przetadunku.
2. Produkty:

a)  gatunki i posta¢ wg kodu FAO;

b) liczba ryb lub skrzyn oraz ilo$¢ w kg.

3. Podpis kapitana lub armatora.

4. W przypadku przetadunku: nazwa statku, na ktory dokonuje si¢ przetadunku, jego bandera
i numer ICCAT.
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ZALACZNIK 111

System wspolnej miedzynarodowej inspekcji ICCAT

Zgodnie z art. IX ust. 3 konwencji ICCAT zaleca ustanowienie nastgpujacych uzgodnien w zakresie
migdzynarodowej kontroli poza wodami podlegajacymi jurysdykcji krajowej w celu zapewnienia

stosowania konwencji i sSrodkéw obowigzujacych na jej podstawie:
L. Powazne naruszenia

1. Do celow niniejszej procedury powazne naruszenie oznacza nastepujace naruszenia

przepisow dotyczacych srodkéw ochrony i zarzadzania ICCAT przyjetych przez ICCAT:
a)  polowy bez licencji, zezwolenia lub upowaznienia wydanego przez CPC bandery;

b)  zaniedbania w prowadzeniu odpowiednich rejestrow potowu i danych dotyczacych
potowu zgodnie z wymogami ICCAT dotyczacymi raportowania lub istotne bledy

przy raportowaniu takiego potowu lub danych dotyczacych takiego potowu;
c) polowy w obszarze zamknigtym,;
d) potowy w okresie zamknietym;

e) celowe przyjmowanie na statek lub zatrzymywanie na statku gatunkow
z naruszeniem obowigzujacych srodkow ochrony i zarzadzania przyjetych przez

ICCAT;
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f)  znaczace naruszenie limitow lub kwot potowowych obowigzujacych na mocy

przepisow ICCAT;
g)  wykorzystywanie zabronionych narzedzi potowowych;
h)  falszowanie lub celowe zatajanie oznaczen, nazwy lub rejestracji statku rybackiego;

1)  zatajanie dowodow dotyczacych dochodzenia w sprawie naruszenia, manipulowanie

nimi lub ich usuwanie;

j)  wielokrotne naruszenia, ktore tgcznie stanowig powazne zlekcewazenie

obowigzujacych srodkow ICCAT;

k)  napas$¢ na upowaznionego inspektora lub obserwatora, opér wobec jego polecen,
zastraszanie go, molestowanie seksualne, ingerowanie w jego czynnosci,

nieuzasadnione utrudnianie prowadzenia tych czynnos$ci lub ich op6znianie;
1)  celowe manipulowanie systemem VMS lub wylaczenie go;

m) inne naruszenia stwierdzone przez ICCAT, po ich wiaczeniu do zmienionej wersji

niniejszych procedur i jej rozpowszechnieniu,

n) ingerowanie w satelitarny system monitorowania lub prowadzenie dzialalnosci bez

systemu VMS;

0) przetadunek na morzu.
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2. W przypadku wejscia na poktad i inspekcji statku rybackiego, w czasie ktorej upowaznieni
inspektorzy stwierdza dziatanie lub stan stanowigce powazne naruszenie okreslone
w pkt 1, organy panstwa bandery statku inspekcyjnego natychmiast powiadamiajg o tym
panstwo bandery statku rybackiego bezposrednio, jak réwniez poprzez sekretariat [CCAT.
W takich przypadkach inspektor powinien powiadomi¢ réwniez statek inspekcyjny

panstwa bandery statku rybackiego, o ktorym wiadomo, ze znajduje si¢ w poblizu.

3. Inspektorzy ICCAT rejestruja przeprowadzone inspekcje 1 stwierdzone naruszenia (jesli

takie wystgpity) w dziennikach polowowych statkéw rybackich.

4. CPC bedaca panstwem bandery zapewnia, aby po inspekcji, o ktérej mowa w pkt 2, dany
statek rybacki zaprzestat wszelkiej dziatalnosci polowowej. CPC bedaca panstwem
bandery zada od statku rybackiego, aby skierowat si¢ on w terminie 72 godzin do portu

wyznaczonego przez t¢ CPC, gdzie zostanie wszczgte dochodzenie.

5. W przypadku gdy podczas inspekcji stwierdzono dziatanie lub stan stanowigce powazne
naruszenie, statek powinien zosta¢ poddany przegladowi w ramach procedur opisanych
w zaleceniu ICCAT 11-18 ponownie zmieniajacym zalecenie 09-10 ustanawiajace wykaz
statkow, ktore prawdopodobnie prowadzity nielegalne, nieraportowane i nieuregulowane
polowy w obszarze objetym konwencja ICCAT, z uwzglednieniem dziatan

podejmowanych w ramach reagowania 1 dziatan nastgpczych.
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IL Przeprowadzanie inspekcji

6. Inspekcje sg przeprowadzane przez inspektorow wyznaczonych przez umawiajace si¢
rzady. Nazwy upowaznionych agencji rzadowych oraz imiona 1 nazwiska poszczegdlnych
inspektorow wyznaczonych w tym celu przez odpowiednie rzady sa zglaszane Komisji

ICCAT.

7. Statki inspekcyjne wykonujace zadania w zakresie migdzynarodowych wejs¢ na statek
1 inspekcji zgodnie z niniejszym zalgcznikiem wywieszajg specjalng flage lub proporzec
zatwierdzone przez Komisj¢ ICCAT i1 wydane przez sekretariat ICCAT. Nazwy statkow
wykorzystywanych do tych celow zostaja zgloszone do sekretariatu ICCAT tak szybko, jak
jest to mozliwe, przed rozpoczeciem dziatan inspekcyjnych. Sekretariat ICCAT udostepnia
informacje dotyczace wyznaczonych statkow inspekcyjnych wszystkim CPC, w tym przez

opublikowanie ich na swojej chronionej hastem stronie internetowe;j.

8. Inspektorzy posiadaja odpowiednie dokumenty tozsamos$ci wydane przez organy panstwa

bandery, w formie przedstawionej w pkt 21.

PE-CONS 18/19 KAD/alb 4
ZALACZNIK TII ECOMP.3.A PL



9. Z zastrzezeniem ustalen uzgodnionych na mocy pkt 16 statek rybacki pod bandera
umawiajace si¢ strony prowadzacy polowy tunczyka lub tunczykopodobnych na obszarze
objetym Konwencja ICCAT poza wodami podlegajacymi jurysdykeji krajowej zatrzymuje
si¢ po otrzymaniu odpowiedniego sygnatu zgodnie z migdzynarodowym kodem
sygnalowym od statku inspekcyjnego wywieszajacego proporzec ICCAT wspomniany
w pkt 7, na ktérego poktadzie znajduje si¢ inspektor, chyba ze statek rybacki prowadzi
w danym momencie operacje polowowe — w takim przypadku zatrzymuje si¢ on
niezwlocznie po zakonczeniu takich operacji. Kapitan statku rybackiego udziela zespotowi
dokonujacemu inspekcji, o ktérym mowa w pkt 10, zezwolenia na wejscie na statek i ma
obowigzek udostgpnic¢ drabinke wejsciowa. Kapitan umozliwia zespotowi dokonujagcemu
inspekcji skontrolowanie urzadzen, potowu lub narzgdzi oraz wszelkiej odpowiedniej
dokumentacji w sposob, ktory inspektor uzna za konieczny w celu sprawdzenia
przestrzegania obowigzujacych zalecen ICCAT w odniesieniu do panstwa bandery statku
rybackiego poddawanego inspekcji. Ponadto inspektor moze zwrdcic si¢ o wszelkie

wyjasnienia, ktore uzna za niezbedne.

10. Wielkos¢ zespotu dokonujacego inspekcji jest ustalana przez oficera dowodzacego statku
inspekcyjnego, z uwzglednieniem stosownych okolicznosci. Zespo6t dokonujacy inspekeji
powinien by¢ jak najmniejszy, ale powinien jednocze$nie by¢ w stanie wykonaé w pewny

1 bezpieczny sposob zadania przewidziane w niniejszym zatgczniku.
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11. Przy wchodzeniu na statek rybacki inspektorzy przedstawiaja dokument tozsamosci
wspomniany w pkt 8 niniejszego zatacznika. Inspektorzy przestrzegaja ogolnie przyjetych
miedzynarodowych przepisow, procedur i praktyk dotyczacych bezpieczenstwa statku
rybackiego poddawanego inspekcji 1 jego zatogi oraz minimalizujg ingerencje
w dzialalnos$¢ potowowa lub przechowywanie produktu, a takze, na ile to mozliwe, unikaja
dziatan, ktore wptynetyby niekorzystnie na jako$¢ potowu znajdujacego si¢ na burcie.
Inspektorzy ograniczajg kontrolg do ustalenia, czy przestrzegane sg obowigzujace
zalecenia ICCAT w odniesieniu do panstwa bandery danego statku rybackiego. Podczas
przeprowadzania inspekcji inspektorzy moga zwrdcic si¢ do kapitana statku rybackiego
o wszelka niezbedng pomoc. Inspektorzy sporzadzaja sprawozdanie z inspekcji w formie
zatwierdzonej przez Komisj¢ ICCAT. Inspektorzy podpisuja sprawozdanie w obecno$ci
kapitana statku rybackiego, ktory ma prawo doda¢ do sprawozdania uwagi, ktore uzna za

odpowiednie, lub zwrdci¢ si¢ o ich dodanie oraz ktoéry musi podpisa¢ takie uwagi.

12. Kopie sprawozdania przekazuje si¢ kapitanowi statku rybackiego oraz rzadowi, ktoremu
podlega zesp6t dokonujacy inspekcji 1 ktory przekazuje kopie wlasciwym organom
panstwa bandery statku rybackiego poddawanego inspekcji oraz Komisji ICCAT.

W przypadku stwierdzenia naruszenia zalecen ICCAT inspektor powinien rowniez
powiadomié¢, w miar¢ mozliwosci, statek inspekcyjny panstwa bandery statku rybackiego,

o ktorym wiadomo, ze znajduje si¢ w poblizu.
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13.

14.

15.

16.

Opor wobec inspektoréw lub niewykonywanie ich polecen sg traktowane przez panstwo
bandery statku rybackiego poddawanego inspekcji w sposéb podobny do tego, w jaki

traktuje ono podobne zachowania wobec inspektora krajowego.

Inspektorzy wypetniajg swoje obowigzki wynikajace z odpowiednich ustalen zgodnie
z zasadami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, ale podlegaja kontroli operacyjne;j

wtladz krajowych i odpowiadajg przed nimi.

Umawiajace si¢ rzady biorg pod uwage sprawozdania z inspekcji, rejestry obserwacji
zgodnie z zaleceniem ICCAT 94-09 oraz stwierdzenia wynikajace z inspekcji dokumentow
przez inspektoréw zagranicznych na podstawie tych ustalen oraz podejmuja w zwiazku

z tym zgodnie z prawodawstwem krajowym dziatania na podobnej zasadzie jak

w przypadku sprawozdan inspektoréw krajowych. Przepisy niniejszego punktu nie
naktadajg na umawiajacy si¢ rzad obowigzku nadawania sprawozdaniu zagranicznego
inspektora warto$ci dowodowej wigkszej niz warto$¢, jakg miatoby to sprawozdanie

w panstwie inspektora. Umawiajace si¢ rzady wspotpracujg w celu utatwienia
postgpowania sagdowego lub innego rodzaju postgpowania bedacego skutkiem

sprawozdania inspektora zgodnie z niniejszymi ustaleniami.

a) Do dnia I stycznia kazdego roku umawiajace si¢ rzady powiadamiaja Komisje
ICCAT o tymczasowych planach przeprowadzania dziatan inspekcyjnych na
podstawie zalecenia ICCAT 16-05 w danym roku kalendarzowym, a Komisja
ICCAT moze zaproponowa¢ umawiajacym si¢ rzadom koordynacje operacji
krajowych w tej dziedzinie, w tym jesli chodzi o liczbg inspektorow i statkow

inspekcyjnych, na ktorych znajdujg si¢ inspektorzy;
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b)  ustalenia okreslone w zaleceniu ICCAT 16-05 oraz plany uczestnictwa stosuje si¢
mi¢dzy umawiajacymi si¢ rzadami, o ile nie uzgodnily one inaczej, a wszelkie tego
typu uzgodnienia zgtasza si¢ Komisji ICCAT. Warunkiem jest jednak to, ze
wdrozenie systemu zostanie zawieszone pomi¢dzy dwoma umawiajgcymi si¢
rzadami, jezeli jeden z nich zgtosi to Komisji ICCAT w oczekiwaniu na realizacje¢

uzgodnien.

17. a)  narzedzia potowowe kontroluje si¢ zgodnie z regulacjami obowigzujagcymi na
podobszarze, na ktorym ma miejsce inspekcja. Inspektorzy okreslajg podobszar, na
ktérym miata miejsce inspekcja, oraz przedstawiaja w sprawozdaniu z inspekcji opis

wszelkich stwierdzonych naruszen;

b) inspektorzy sg uprawnieni do inspekcji wszystkich stosowanych lub znajdujacych sig¢

na statku narzedzi potowowych.

18. Inspektorzy umieszczaja znak identyfikacyjny zatwierdzony przez Komisje ICCAT na
narzedziu potowowym, ktoére wydaje si¢ by¢ niezgodne z obowigzujgcymi zaleceniami
ICCAT w odniesieniu do panstwa bandery danego statku rybackiego, 1 odnotowuja to

w swoim sprawozdaniu.
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19. Inspektorzy mogg sfotografowaé narzedzia, urzadzenia, dokumentacj¢ i inne elementy,
ktére uznajg za niezbedne, w sposob dokumentujacy te cechy, ktore ich zdaniem sg
niezgodne z obowigzujacymi przepisami; w takim przypadku fotografowane obiekty
nalezy wymieni¢ w sprawozdaniu, a do kopii sprawozdania przeznaczonej dla panstwa

bandery nalezy dotaczy¢ kopie tych zdjec.

20. Inspektorzy dokonuja, w razie koniecznosci, inspekcji catego potowu na statku w celu

ustalenia zgodnosci z zaleceniami ICCAT.
21. Wzo6r dowodu tozsamosci dla inspektorow:

wymiary: szeroko$¢ 10,4 cm, wysoko$¢ 7 cm.

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE ﬂ'.r
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA
) . ICCAT
ICCAT
. The holder of this document 15 an ICCAT inspector duly appointed under
Inspector Identity Card the terms of the Scheme of Joint Intemational Inspection and Surveillance
. of the Interational Commission for the Conservation of the Aflaniic Tuna
~1 Contracting Party: and has the authority o act under the provision of the ICCAT Control and
Enforcement measures.
Inspector Name:
Photograph
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